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Jozef Israels.

len wielki zydowski malarz oraz gtowa nowoczesnej ma-
larskiej szkoty holenderskiej urodzit sie 27. stycznia 1824 r. wGro-
migen. Rodzice jego byli poboznymi Zydami, a synowi dali
surowe wychowanie. Wcesnie juz odkryli oni talent rysowniczy,
ktory drzemat w chiopcu i zezwolili, mu na przesiedlenie sie
do Amsterdamu, by sie tam ksztatcic u znakomitych malarzy

Z Amsterdamu udat sie Israels w roku 1846 do Paryza, a
to miasto, czyni na nim gtebokie wrazenie. Pracuje tani, w ro-
zmaitych pracowniach malarskich oraz w muzeum w LouvrzE.
Lecz w roku 1848 powraca do Amsterdamu. Israels maluje
teraz przewazne historyczne obrazy, ktore w owym czasie
byty modne. Malowidta te sg piekne w Kkolorze i rysunku,
a widzac je, ledwo wierzy¢ sie chce, ze sie nie podobaty.
Israels ledwo znales¢ mogt nabywcow na te obrazy.

Smutny wypadek w zyciu tego wielkiego malarza —
stat sie szczeSciem dla niegoe

Israels zachorowatl powaznie i zmuszony byt szukac spoi-
koju, Wyjechat do Zandwoort, ktére wdczas byto prawdziwg
wioskg rybacka o ciasnych uliczkach z typowymi holender-
skiini, nizkimi domeczkami. Na tych uliczkach krecili sie
mieszkancy, w swych malowniczych strojach rybackich:
mezczyzni w szerokich spodniach i stuszne kobiety o blond
wiosach w swych oryginalnych czapkach, czystych gorsecikach
i szeroko odstajgcych spodniczkach. Wiecznie stycha¢ tam szum
morza i widac jasne, ztotawe wydmy i groble.

Pobyt w tern miejscu wywart na Israelsie potezne wra-
zenie. Odczut gteboko to piekno poetyckie, ktérem tchnie
zycie rybakow. ktatwo zrozumiemy czem byly dla oka artysty

te malownicze domki a szczegblnie to wiecznie mienigce sie
n orze.
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Tu znalazt Israets droge, ktérg po6js¢ miat jego talent ma-
larski i gdzie wreszcie spotkat sie ze zrozumieniem dla swej
sztuki, a co zatem idzie ze stawg i powodzeniem. Tu powstaty
owe obrazy, tak bardzo proste; lecz tak gtebokie, ze kto je
raz widziat ich nigdy nie zapomni: Dzieci na plazy, lub~ko-

Josef Israels.

bieta, ktéra wypatruje todzi swego meza na dalekiem morzu,
albo tez wnetrza pokoi. Wspaniatem dzielem mistrza jest wne-
trze, znajdujace sie w muzeum w Haadze: w ubogiej chatce na
tozu swej zmartej zony siedzi maz. Wielki smutek i zatoba wieje
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z tego obrazu. Smutek, ktory jedynie tylko Zyd, odczuwajacy
2000 lat trwajgce cierpienia swego narodu, moze potgczyc
z poddaniem sie woli Boga.

Inny jego obraz (w miejskiem muzeum w Amsterda-
mie) przedstawia zyda, siedzgcego ws$réd swego towaru wysta-
wionego na sprzedaz. Jego towar to stare ubrania i stare
zeazo. Siedzi przed drzwiami swego domu w ghecie.

Ten biedny starzec patrzy zdretwiatem okiem w dalekg
nieznang dal, jakgdyby ujrzat tam lepsza przysztosc!

Wspaniatem dzietem Israelsa jest Saul i Dawid. Obraz ten
przedstawia nam chwile, w ktérej Dawid przygrywa na arfie
choremu krélowi. Niemniej pieknymi sg inne obrazy mistrza: se-
dziwy pisarz tory o0mID) lub charakterystyczna gtowa Zyda.
Israels malowat tez przepiekne portrety i maluje jeszcze ciggle
dalej, bo wiedzie¢ nalezy, ze do tej wielkiej ilosci utworow juz
ukonczonych, dodaje ten rzezki 86 letni starzec, coraz nowe
arcydzieta.

| zywimy nadzieje, ze jeszcze duzo lat uzyczonym mu
bedzie, aby i dalej w pieknosci tworzyc!

Tilburg w Holandyi. A Polakéwna.

N oas Pinas. Matka.

Domek nasz malenki.

Pokoik ubogi,

Lecz w nim skarb sie miesci,
Skarb nad wszystko drogi:

Tam nad ztoto drozsza
Matka ulubiona;

Z jakaz sie rozkosza
Tule do jej tona!

Za srebro i zioto
Wszystko kupisz wszedzie,
Lecz za zadna cene

Matki nie nabedzie!

przettumaczyta z hebrajskiego
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Praca 1 plon.

Byt przecudny poranek wiosenny! Cala przyroda bndzita
sitt do nowego zycia; cala, zdawata sie by¢ otulona, w leciuchng
zastone srebrzystej mgty porannej na ktdrej miekkich fatdach
mienity sie przezroczyste barwy ztota, fioletu, purpury i zieleni.
Ztociste promienie storica sptywaty jasng strugg na ziemie 1 0~
bejmywaty drzewa i kwiaty, krzewy i liscie.

Perty rosy ztocity sie i mienity na barwnych pfatkach
kwiecia, a w powietrzu unosita sie won kwitngcych drzew i roz-
tutajacych sie paczkdw kwiatow.

Wszystko oddychato szczesciem i odSwiezong pieknoSciag
natury!

Niebo biekitne, czyste, zadng chmurg nie pokryte odbijato
sie w srebrzystym strumyku, ktéry chyzo ptyngt w dal. Plusk
fal mieszat sie ze Swiergotem ptaszat intonujgcych hymn poran-
ny. Wesolym Swiergotem witaly one to zioto storice i ziemie
wiosng woniejaca.

Na Swiecie maj! W powietrzu $wiezo$¢! Wiosna dokota!

W taki to piekny poranek wyruszyt Rabi Chonja na prze-
chadzke za mury miasta. Na swym siwym osiotku pedzit wprzéd
po kwieciem umajonej tgce, wchianiajgc w siebie oddech wiosny,
i rozkoszujgc sie pieknoscig kwitngcych drzew i kwiatow.

Ujechat juz spory kawat. Zatrzymal sie, zsiadt z osta, by
wypoczgé na fgce. Osta przywigzat do drzewa, a sam ulozyt sie
wygodnie na murawie, podniést glowe i poczagt ciekawie rozgla-
da¢ sie w okoto.

Opodal ujrzat starca, biatego jak gotgb o czerstwej, mitej
twarzy. Starzec zajety byt sadzeniem drzewka.

Rabi Chonja przypatrywat sie pracy starca, a gdy wresz-
cie dostatecznie spoczat, zblizyt sie do niego, stangt obok a po
chwili zapytat:

— ,,Co tu robisz?*

— "Sadze palme, jak widzisz* — odrzekt starzec.
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— "A wiesz ty ile lat czeka¢ trzeba zanim palma owoce
przyniesie ?“ - rzekt Chonja.

— ,,0 wiem dobrze ! Nim palma pierwszy wyda owoc, mi-
nie 70 lat*.

— ,,A wiec czemu ja sadzisz? Poco sadzisz drzewo, ktore-
go owocu sam jes¢ nie bedziesz? Owocu jego nie skosztujesz i
plonu nie zbierzesz!*.

Z uSmiechem odrzekt na to starzec :

Nie dla siebie sadze tg palme! Jej owocow ja juz nie
doczekam. Ale sadze jg dla mych dzieci i wnukéw. Jako moi
przodkowie sadzili drzewa, z ktorych owocéw ja korzystatem,
tak tez i ja mysle nie o sobie lecz o przysztosci. Mysle o przy-
sztych pokoleniach, ktore korzysta¢ beda z owocu drzewa sa-
dzonego ma rekg!*™.

Zrozumiat Chonja madre stowa starca, skionit sie przed nim
gteboko i odszedt zadumany.
Wedtug opowiesci talmudycznej opracowata

Zofia Schpnfeldéwna

Sephoris 1 Rzym.
powie$¢ przez A. Philipsona.

Bramy zachodnie mista Sephoris staty zupeinie rozwarte.
Thumy mieszkancow szerokag falg rozlewaty sie po goscinicu, ktory
strong potnocno-zachodnia prowadzit daleko az do Akko. Coraz
wieksza ilo$¢ ludzi opuszczata ostatnie waty silnie obwarowanego
miasta i na poblizkich polach stawata, dzielagc sie na grupy zywo
rozprawiajace. Wielkie wzburzenie widoczne byto wsrod obywateli
miasta Sephoris. Zywe rozmowy i okrzyki glosSnym szmerem
unosity sie ponad tysigce gtow. Byt to thum mezow, starcow,
mtodziericow, ludzi réznych zaje¢ i stanéw. Nie mniej zywy obraz
przedstawiaty ulice miasta. Ludzie opuszczali swoje domy i szli
gromadnie goscincem, prowadzacym przez cate miasto az do
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wzgobrza, na ktoérego ptaszczyznie stat zamek. Zamek ten byt punk-
tern Srodkowym miasta. Stad rozbiegaty sie wszystkie ulice wzdtuz
i wszerz i zbiegaty coraz bardziej w dét ku miastu. Jakkol-
wiek wszedzie gwarno byto i gtosno, tu w poblizu zamku wszyscy
zachowywali milczenie, ponuro partzac na straz rzymska, ktorej
hetmy i zbroje ISnity sie i btyszczaty w blasku stonecznym.

Niedaleko od miasta stanagt na polach czworobok, odgrani-
czony ze wszystkich stron zywoptotem z zieleni, na ktérym od
strony goscinca ustawiono tuk tryumfalny z lisci palmowych. Kilku
silnych miodziencéw, uzbrojonych w tegie patki wzbraniato wstepu
do tego czworoboku, przyczem nieraz musieli uzy¢ swej broni,
by powstrzyma¢ lud tloczacy sie coraz bardziej. Dziwne jakie$
niespokojne wyczekiwanie mozna bylo zauwazy¢ wsréd tej masy
ludzi. Widocznem byto, ze nie rado$ne zdarzenie zniewolito, zwy-
czajnie czynnych i pracowitych obywateli Sephoris, do opuszczenia
swych codziennych zaje¢. Nigdzie wybuchu wesotosci, tylko pot
gtosna rozmowa zdradzata powazny i skupiony nastr6j. Nagle dat
sie stysze¢ okrzyk: "Miejsce zrobi¢ \ ustapi¢ z drogi \ Synhedrion
sie zbliza!“ — | oto od bram miasta posuwat sie orszak mezow,
idgcych parami obok siebie, przed ktdrym tlum 2z uszanowaniem
rozsuwat sie. Zblizali sie do czworoboku, ubrani w dtugie, biale
szaty, w zawojach na glowie. Na przedzie szli dwaj starcy o du-
gich srebrnosiwych brodach; szlachetno$¢ i powaga malowaty sie
na ich obliczu. Za nimi krocza z godnoscig mtodsi przewaznie w
Srednim wieku mezowie. Powszechne jednak zdziwienie wywotuje,
ze na samym czele orszaku stoi mtody cztowiek, zaledwie lat dwa-
dziescia kilka liczy¢ mogacy. Mimo to wyglad jego nie byt zwy™
czajny. Wysoka, smukfa postaé, dumnie wzniesiona gtowa wska-
zywaty site i wiare w siebie. Smagta twarz okolona czarng bro-
dgq miata wyraz smutku gtebokiego, a ostro zarysowane usta wy-
razaty walke, jakg dusza jego juz przeszta w zyciu. Tylko silny
blask oczu jego dowodzit, ze miody cztowiek ten zdolny jest do
poswiecen i potrafi walczy¢é w imie wzniostych ideatow. | strojem
wyrézniat sie od swych towarzyszy. Na ramionach miat zarzucony
ptaszcz purpurowy spiety na piersiach drogocenng agrafg. W reku
trzymat klucz poztacany.
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W chwili gdy Synhedrion wstgpit do czworoboku, mozna
byto ustysze¢ nastepujagcg rozmowe, toczacg sie miedzy dwoma o-
bywatelami : "Przyjacielu, czy mogtbys mi wyttumaczy¢, dlaczego
Wysoka Rada wybrata na dzi§ swoim przywddcg mtodego Patryke ?
Chyba nie dlatego, ze jest on bogatszym od innych? Jest to
wbrew prawom i obyczajom naszym, azeby pomija¢ starszych
i miodszym oddawac pierwszenstwo w tak waznych sprawach ¥
"Badz spokojny, ma to swoja wazniejszag przyczyne anizeli
przypuszczasz, Rabi Jona i Rabi Josie nie moéwig po rzymsku,
nie dlatego, ze nie wiadajg tym jezykiem. Wszak zasiadywali
w wielkim Synhedrionie w Tyberias, ktorego kazdy cztonek zna wiele
jezykéw. Nie chca jednak przemawia¢ mowa ciemiezcOw i wrogow
naszych. Inni cztonkowie moéwig tak jak i my tylko po grecku.
Je dyny Patryka moze przywita¢ wodza rzymskiego, ktérego tu
wiasnie oczekujemy." Nie miat jeszcze czasu dokonczy¢ zdania,
gdy jeden z miodziencow strzegacych porzadku, ktory przypadkiem
ustyszat rozmowe, zwrdcit sie do nich i szybko zagadnat : "Coéz
wy gtupcy wiecie o Patryce! Czyz wam to nie wystarcza, ze
Wysoka Rada uznata go godnym do piastowania tak wyso-
kiego urzedu ? Czy nie wiecie, ze w zytach jego krélewska krew
ptynie? ze matka jego byfa siostrg Patryarchy Hillcla, ktéry réod
swdj wywodzi z pokolenia Dawida? oby go Bég nam jak najdiuzej
zachowal! Pewnie, ze wam, ktérzy na dole stoicie, wydaje sie
cedra na wyzynie malg, gdy tymczasem wierzchotki jej chmur
siegaja!* Byt to Amnon, przyjaciel i brat mleczny Patryki.

Zaledwie skonczyt, gdy z oddali zagrzmiaty rogi i trgby le-
gionow rzymskich i wkrotce na wzgdrzach ujrzano pierwsze sze-
stata wsréd thumu. Wojsko znizato sie ku rdéwninie, a coraz to
nowe szeregi ukazywaly sie na pagorkach. Na czele zajasniaty
hetmy gwardyi przybocznej. Zbroje ich btyszczaty od ziota i srebra.
Za nimi szta jazda konna w zelaznych pancerzach i zarzuconych
futrach na plecach, dzikie, groZne postaci z dalekiej Tracyi i jesz.
cze dalszej Germanii. Z pewnej oddali, na biatym rumaku o po-
ztacanych ostrogach przypedzit sam wodz Ursicinus. Byfa to po-
sta¢ $redniego wzrostu, szeroka i krepa. Ruda broda okalata dzika
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twarz, a ztoty hetm, na ktérym orzet rozpostart swe skrzydia,
okrywat jego glowe. W catej postaci przebijata sie nieokietzana
sita, a mate ruchliwe oczy wyrazaly spryt i chytros$¢. Gdy zblizat
sie do bramy tryumfalnej, wodzit pogardliwym wzrokiem po me~
zach Synhedrionu i thumach ludu. Wrzeszcie przystangt. Patryka
postapit o pare krokow i trzymajac klucz, od bram miasta prze-
mowit: "Dostojny wodzu, ktéry w imieniu cesarza prowadzisz
dzielne legiony rzymskie przeciwko nieprzyjacielowi na wschodzie,
pozwol, ze Synhedryon wiernego miasta Sephoris zblizy sie do
Ciebie, by Ci hotd ztozy¢ i zarazem odda¢ klucze....*

Ochryptym gtosem, ktéry przeszyt powietrze i roéwnoczesnie
serca stuchaczy, przerwat Ursicinus mowcy: "Co6z to myslicie
zuchwalcy, ze wodz rzymski potrzebuje waszych kluczy?! Tysiecy
kluczy wisi przy boku rzymskiego wodza! Jestescie niewolnikami
i w milczeniu musicie przyjmowa¢ moje rozkazy! Za godzine
zjawicie sie u mnie w zamku, lecz nie w towarzystwie catego
mottochu, trzech z was wystarczy mi zupetnie®.

To modwiac, spigt ostrogi i jak strzata pomkngt za swojem
wojskiem. Zaledwie miat czas Patryka rzuci¢ sie przed stojacymi
na przedzie starcami, gdyz kon Ursicinusa bytby ich potratowat.
Stowa Rzymianina brzmialy daleko za czworobokiem, styszat je nie-
tylko Synhedrion, ale i lud, ktéry wiadomos$¢ te z ust do ust so
bie podawat. Przestrach i niepokdj byt widoczny na wszystkich
twarzach. Tak brutalnego i groznego spotkania nie spodziewat
sie nikt. Wraz ze zniewagg jaka spotkata Wysokg Raag, ftaczyto
sie niebezpieczenstwo czasdéw najblizszych. W wielkiem zamiesza-
niu pospieszyli wszyscy ku bramom miasta. C dn

Jak dzieci nasze wesoto i tadnie czcity Chanuke.
Z :zabawy urzadzonej staraniem Haszacharu dnia 27. grudnia ubie-
glego roku, w sali ,,Kola kobiet zyd.”, we Lwowie.

Nie wiele dzieci bedzie zatowato, ze na zabawie nie byly—
a to dla tego, ze prawie wszystkie byty. Adzio powiedziat, ze
panowat tam wielki "przepych“ —to znaczy, ze trzeba sie byto
przepycha¢ przez sole. Po tern poradzit nam, paniom matkom i
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komitetowym "posprzata¢“ troche dzieci, aby zrobi¢ miejsca dla
gier i pochodu przy zabawie. UstuchatySmy go, bo mamy zawsze
sgq postuszne — i wesoto zabrzmiaty pod tadnemi raczkami je-
duej panny Zosi klawisze fortepianu, aby dzieciom w takt mar-
szu przygrywaé. Po tern weszta na estrade druga panna Zosia
(Prochnikéwna) w $licznej r6zowej sukience i tak wymownie wypo-
wiedziata wiersz o Chanuce, ze az wszystkie dzieci ucichty.
W nagrode za to dodata im panna Zosia piekny wiersz hebraj-
ski opiewajacy dalekie, a kochane miasto — Zion. Matg arty-
stke oklaskiwaty gorgco dzieci i mamy.

Nastepnie przemoéwita do dzieci ich dawna serdeczna przy-
jaciotka pna Helena S. Méwita im cichym, jakby z oddali pty-
nacym glosem o bohaterskich czynach Makabeuszéw i o skar-
bach, ktérych oni bronili przed wrogiem. Dzieci sl chaty w sku-
pieniu i rozumiaty wszystko doskonale. (Ze tam jedna malutka
panienka troche przeszkadzata, trzeba, wybaczy¢ ze wzgledu na,
jej zbyt miodociany wiek).

Wsréd wesotych gwaréw nagle jedna z pan poprosita dzie-
ci, aby sie ustawity szpalerem po oba stronach wejscia. Zrobio”
no $liczny, zywy ptot z zaciekawionych gtowek dzieciecych, a
szpalerem przeszedt pan kantor Halpern, aby =zapali¢ trzecig
Swieczke chanukowa. Wznidzt wsérdd uroczystych melodyi Swie-
czke zwang "szamasz“, stuge, zapalajaca inne, a dzieci skupity
sie obok siebie w milczeniu, patrzac na menore btyszczacg i na
jasne gitowki Swieczek.

Tak to ubawity sie dzieci i pouczyty zarazem przy tej spo-
sobnodci. A panie z redakcyi Haszacharu, widzac, ze sie dzieci
tak chetnie z niemi bawig, postanowity urzadzaé¢ takie wspolne
zabawy kazdego miesigca. Juz co$ stycha¢ o tern, ze pewna ma-
ta panienka, coreczka znanego malarza, czyta¢ bedzie na nastep-
nej zabawie $liczne bajki swoim réwiesnikom.

Starsze panienki zgtaszajg sie na wspoOtpracowniczki przy
urzadzaniu tych zabaw, bo ktézby nie popracowat chetnie dla
naszych dzieci? A wy za to odwiedzicie nas * prawda? T

:0:
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ZAGADKA PIRAMIDOWA.

1 Spotgloska.

2. Miody nowelista i dramaturg zydowski, autor nowel "Yn
a szlechter Zeit".

3. Najwiekszy nowelista zydowski.

4. Miody nowelista piszacy po hebrajsku i zydowsku.

5. Najwiekszy liryk zydowski.

Z liter powyzszych utozy¢ piramide 5 nazwisk stawnych pi-
sarzy zydowskich.

ODPOWIEDZI REDAKCYI.

Sara Lanclanéwna: Dziekujemy bardzo za podane adresy.

Elisch dr. Nadeszto za p6zno, Przechowamy.

S. Arnold: WystaliSmy. Zasytamy pozdrowienia.

Fan Abrahamowiczéwna: Dlaczego? Bo los padt na inne.
Przyjdzie kolej i na Ciebie, Spodziewamy sie, ze Twoje znajome
bedg pilnie czytywaly Haszachar. Prenumerate otrzymalismy.

Amda F. Zabawy dla dzieci odbywajg sie kazdego miesigca.

Oskar F. Odpowiedz wystaliSmy poczta.

M. B. Ton za powazny, zresztg podoba nam sie. Catujemy
Cie serdecznie.

Zygmu$ Freundlich: Czy sie Wam powiodta zabawa chanu-
kowa ?
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OD ADMINISTRACYI.

Numerem niniejszym rozpoczynamy Y. rok naszego wyda-
wnictwa. Ciagte kiopoty finansowe — towarzyszace nam przez
cztery lata i teraz sg przeszkodg dla regularnego wydawania
,Haszacharu“. Musimy niestety catg wine ztozy¢ na naszych
Czytelnikéw, ktérzy, mimo licznych présb i upomnien, nie
poczuwajg sie do obowigzku regularnie prenumeraty nadsy-
lac. Zwracamy sie z usilng prosbg po raz ostatni do naszych
abonentéw, by wyrdwnali zalegtosci i nadestali prenumerate na
rok biezagcy w dniach najblizszych, w innym bowiem wypadku
przestaniemy dalej im "Haszacharu®“ wysytac.

NA FUNDUSZ PRASOWY WPLYNELO:

Dochéd z zabawy chanukowej dla dzieci, urzadzonej 27.
grudnia u. r. staraniem W.Pani D7rowej Buchstabowej, 89 Koron.

NA FUNDUSZ NARODOWY NADEStALI:

WP. Jakob Gutfreund, Nowy Sacz: staniol i marki. WP. Ka-
tzobwna ze Lwowa: marki.
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Powszechnie
uzywany
|puder Leichnera

— jest —
najlepszym nieszkodliwym! udjrem do tw -
rzy nadaje rysom delikatny, rézany i
Swiezy wyraz, nie pozna¢, ze jes” sie
pudrowanym Nabywaé¢ mozna w kazdym
sktadzie perfumeryi i we fabryce w
1814 “iBoid BERLINIE SCHUTZENSTR. 31

- 7
rrarle Jeler] - : Nalezy zada¢ zawsze:

"Leichnera Puder”

Daren finden Aufnahme.

mydto

" Has *achani“

Borysa Schatza

Administracja

Krasickich 8.
, prowincye wysyta sie za zaliczka i odwrotng pocztg. !

Podobne stawne sa marki:

HERMELINPUDE '
plcMery e
Aspasiapader M 4

Widokowki

| podobizng  prof.

Do nabycia:

INa
nocy — obfite

2 K 1Mk.

silniejsze w flakonie po 50 sztuk 2 K. 40, 2 Mk.

jest i pozostaje
ZaWsze

dziata skutecznie i bez bolesci.
2 pigutki wieczér z woda uzyte,
sprowadzajg, po catkiem spokoj-
wypréznienie zotadka. Cena pu™

nie przespanej
detka z 50 pig.

. aperien

KREMS b. WrEN B.

-- Sprowadzi¢ mozna przez wszystkie apteki.

najlepszem!

Adler-Apotheke S. E. Kleewein

Dla wzmocnienia zdrowotnosci !
najlepszym Srodkiem przeczyszczajgcym sie

P

Pracuj i oszczedzaj Czytelniku

a zebrany pienigdz sktadaj

=~
o
@)
>
QD
-]

<

w naszej zydowskiej instytucyi

"UNIA KREDYTOWA*“we Lwowie, PasazFellerow

ktora przyjmuje wkiadki od 1 korony poczawszy na 4 la%



